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Tomo Garasimaviciaus,
jstatus

Atstovaujamas generalinio direktoriaus

Atsovaujama generalinio direktoriaus, Rycio

veikianCio pagal Pardavéjo jstatus

Kepalo,
veikian€io pagal Pirkéjo

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu yra vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai ,Salimi,

sudaré Sig Pirkimo -

pardavimo sutartj (toliau - ,Sutartis®), susidedancig i§ Sutarties specialiosios ir bendrosios dalies (toliau — ,Specialioji
dalis“/ ,Bendroji dalis®), Siomis sglygomis:

SPECIALIOJI DALIS

1.Sutarties
dalykas/Prekiy
pavadinimas:

Neatsiskaitomyjy Silumos apskaitos prietaisy, skirty daugiabudiy individualiai apskaitai
pirkimas (Il pirkimo objekto dalis).
Neatsiskaitomieji Silumos apskaitos prietaisai (Qualcosonic E3) 600 vnt.

2.Sutarties galiojimo
terminas:

Sutartis jsigalioja pasiraSius abiem Salims, véliausio paraso datos ir galioja 12 ménesiy.

3.Sutarties jvykdymo
uztikrinimas:

Netaikomi Sutarties bendrosios dalies sglygy 5.1 — 5.4 punktai.

4 Sutarties kainodara:

Fiksuotos kainos kainodara

5.Sutarties kaina

Kaina be PVM: 48 600,00 (keturiasdeSimt adtuoni tokstanciai SeSi
Eur | Simtai eury Oct)

PVM 21 % 10 206,00 (deSimt tokstanciy du Simtai SeSi eurai 0 ct)
Eur

Kaina su PVM 58 806,00 (penkiasdesimt astuoni tdkstanciai astuoni
Eur | Simtai $eSi eurai 0 ct)

6.Prekiy jkainiai

1 vnt. Silumos apskaitos prietaiso 81,00 Eur be PVM (astuoniasdesimt vienas euras
Oct)

7.Prekiy pristatymo

adresas (-ai): Jégainés g. 12C, Kaunas

salygos

terminas: 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

8.UzZ Sutarties
vykdymag atsakingi
asmenys

Pardavéjo atstovas:

Pirkéjo atstovas:

9.Sutarties priedai:

1 priedas — Techniné specifikacija, 2 lapai;
2 priedas — Pardavéjo 2023-03-31 pasitlymas Nr. 2, atskirai nepridedamas, saugomas
CVP IS, 4 lapai.

10.Pirkéjo protokolai
ar sprendimai:

2023-04-12 protokolas Nr. P-106-161

11.Kitos salygos:

11.1.Perkamiems $ilumos apskaitos prietasams (toliau — SAP) privalo bdti iSradyti
pirmine metrologine patikra atitinkantys sertifikatai.

11.2. Kartu su SAP pristatomi dokumentai: SAP naudojimo vadovas, SAP techniné
specifikacija. Dokumentai pateikiami originalo kalba, patvirtinti gamintojo, pridétas
vertimas j lietuviy kalba.




11.3. Vykdomas Zzaliasis pirkimas. Silumos apskaitos prietaisams Pirkime taikomas
aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos
apsaugos kriteriju, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti
pirkdami prekes, paslaugas ar darbus ,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSas“ 4.4.4.4 punktas ,preké yra tvirta, ilgaamze,
funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai
pataisomos, ir (ar) pakeiCiamos® ir 4.4.4.5 punktas ,preke, virtusi atliekomis, tinka
paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti. Silumos apskaitos prietaisai eksploatuojami
vidutiniSkai iki 20 (dvideSimt) mety, pagaminti i$ metalo ir plastiko, kurie tape netinkami
eksploatavimui, iSardomi bei perdirbami.

1.
1.1

BENDROJI DALIS

Sutarties dalykas

Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Prekes,
nurodytas Specialiojoje dalyje, kuriy detalus apraSymas, techninés charakteristikos ir reikalavimai nurodyti
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka priimti kokybiSkas Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais
pagal Sutartyje ir pardavéjo pasitlyme nurodytg Prekiy kaing.

2. Sutarties kaina ir sumokéjimo tvarka
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.
3.5.

3.6.

Sutarties kaina ir kainodara nurodyta Specialiojoje dalyje. | Prekiy kaing ir jkainj jskaityti visi mokesciai ir visos
tiesioginés ir netiesioginés Pardavéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties
jvykdymui.

Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes tokia tvarka: per 30 kalendoriniy dieny
po Prekiy priémimo—perdavimo akto pasira8ymo ir PVM sgskaitos faktiros gavimo per V| Registry centro
informacine sistema ,E. sgskaita“ dienos (toliau — E. sgskaita);

PVM saskaitas faktiras Pardavéjas privalo pateikti tik per E. sgskaitg. Jei PVM saskaita faktira bus pateikta
ne per E.saskaitg, Pirkéjas laikys, kad PVM saskaita faktira néra gauta, o apmokéjimo terminai bus
skaiciuojami tik nuo to momento, kai PVM sgskaita faktlra bus gauta per E. sgskaitg. PVM sgskaita faktra
per E. sgskaitg Pirkéjui pateikiama tik pasiraSius Prekiy pri€mimo—perdavimo akta.

Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Prekiy kaina su PVM padidéja arba sumazéja dydziu, lygiu
skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydZio nuo PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Dél kity
mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy ar darbo uzmokescio pasikeitimo, Prekiy kaina neperskai€iuojama.

Prekiy pristatymo salygos, uzsakymy pateikimas, trikumy Salinimas

Pirkéjas pristato Prekes Pardavéjui per Specialiojoje dalyje nurodytg terming, bei nurodytu adresu / adresais.

Prekes Pardavéjas pristato savo sgskaita j Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg Pristatymo vieta, ne véliau
kaip per Specialiojoje dalyje nurodytg terming. Prekiy pristatymo terminas skaiiuojamas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

Pardavéjas savo jégomis iSkrauna Prekes i$ transporto priemonés j nurodytas vietas (mechanizuotu ar rankiniu
bidu), laikydamasis tokiems darbams atlikti nustatyty reikalavimy ir Pirkéjo nurodymuy.

Prekiy pristatymas vykdomas tik darbo dienomis ir darbo valandomis.

Prekiy perdavimas jforminamas Salims pasiraSant Prekiy priémimo — perdavimo aktg. Su Prekiy perdavimu
Pirkéjui pereina Prekiy atsitiktiné sugadinimo ar Zuvimo rizika bei atsakomybé.

Pristatyty Prekiy bakle, kiekj, kokybe ir atitikimg uzsakytoms Prekéms Pirkéjo atstovas, jei turi galimybe, turi
patikrinti prie§ priimdamas Prekes. Jei Pirkéjas pastebéjo bet kokius kiekio, kokybés ar kitus neatitikimus,
Prekiy pazeidimus, jis praneSa apie tai raStu Pardavéjui, nurodydamas rastus pazeidimus / neatitikimus. Apie
Prekiy pasléptus trakumus, kuriy nebuvo jmanoma pastebéti jy priemimo metu, Pirkéjas praneSa Pardavéjui
per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Prekiy perdavimo datos.



3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Jeigu Prekés turi trokumy, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés, Prekes Pardavéjas neatlygintinai keiCia
analogiskomis Prekémis be truikumy per Saliy suderintg terming, kuris negali bati ilgesnis nei 60 (Sesiasdesimt)
kalendoriniy dieny, nebent Salys rastu susitarty kitaip.

Laikoma, jog Prekeés turi trikumuy, jeigu jos neatitinka Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, kokybés
standarty, fiziniy ir cheminiy savybiy, yra netinkamos naudoti pagal tiesiogine savo paskirtj, pristatytos
sugadintos ir/ar pazeistose pakuotése.

Jei Pirkéjas Prekiy perdavimo metu negaléjo apzidréti Prekiy, tai jis tg atlieka tg pacig dieng. Si aplinkybé
neatima teisés Pirkéjui reiksti pretenzijas deél perduoty Prekiy kokybés neatitikimy ir nepasirasyti Prekiy
perdavimo — priémimo akto jas atsisakant priimti.

Pardavéjas néra atsakingas uz Prekiy kokybés pablogéjima, jei kita Salis ar jos atstovai, kuriems Pardavéjas
pardavé Prekes, juos naudojo ne tiems tikslams, kuriems tokios Prekés yra paprastai naudojamos, nesilaiké
instrukcijose nurodyty reikalavimy, pazeidé Prekiy laikymo, naudojimo ir /ar sandéliavimo taisykles.

4. Saliy jsipareigojimai
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5.

Pirkéjas jsipareigoja:
. Priimti i§ Pardavéjo kokybiSkas Prekes Specialiojoje dalyje ar atskirame uZsakyme nurodytoje Prekiy
pristatymo vietoje, Prekiy pristatymg patvirtinant pasiraSant Prekiy pri€mimo—perdavimo akta;

Sumokeéti Pardavéjui uz faktiskai pristatytas kokybiskas Prekes Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais;
Vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
Pirkéjas turi teise:

Pardavéjui netinkamai vykdant savo Sutartinius jsipareigojimus, atskiru rasytiniu praneSimu, sustabdyti savo
jsipareigojimy vykdyma iki kol Pirkéjas pa8alins nurodytus Sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus;

kilus jtarimams dél Prekiy kokybes, atsisakyti priimti Prekes ir reikalauti iS Pardavejo pakeisti Prekes naujomis
per Saliy tarpusavyje suderintg terming;

grazinti Pardavéjui i$ jo gautas Prekes tuo atveju, kai paaiSkéja, kad gauta Preké/-és neatitinka apraSymo
ir/ar pirkimo salygose keliamy reikalavimy; turi kitokias savybes negu nurodyta pirkimo saglygose arba
Pardavéjo pasitlyme; neatitinka standartinés arba specialios naudojimo paskirties, dél kurios Pirkéjas Preke/-
es jsigijo; néra tokios kokybés ir neveikia taip, kaip jprasta tos pacios riSies Prekei/-éms; negali bati tinkamai
ir pagal paskirtj naudojama dél kity nei$vardinty Prekés trikumy. Siais atvejais, Pirkéjas Preke gali graZinti
net ir paZeidus jos pakuote ir / ar praéjus ilgesniam nei 30 (trisdeSimties) dieny terminui nuo Prekés gavimo
dienos.

Pardavéjas jsipareigoja:

uztikrinti, kad Prekés atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, kokybés standartus, fizines
ir chemines savybes ir baty tinkamos naudoti pagal tiesiogine savo paskirtj;

kartu su Prekémis perduoti visg Prekéms naudoti reikalingg dokumentacija, kaip numatyta Techninéje
specifikacijoje;
laikytis Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Sutartyje nustatytos Prekiy pristatymo tvarkos,

salygy ir terminy, uztikrinti Prekiy saugumg pakrovimo, transportavimo, iSkrovimo ir pri€mimo—perdavimo
metu.

nesant galimybiy pristatyti Prekiy i$ konkretaus gamintojo, organizuoti Prekiy jsigijima i$ kity Prekiy tiekéjy
ir/ar gamintojy, uztikrinant savalaikj Prekiy pristatyma Pirkéjui pagal Sutartyje numatytas sglygas;

pagal Pirkéjo rastu pateiktas pastabas dél Prekiy kokybes / trakumy, savo saskaita pakeisti nekokybiskas /
su trikumais Prekes kokybiSkomis naujomis Prekémis per Saliy suderintg terming;

Prekéms suteikti ne trumpesnj nei Techninéje specifikacijoje nurodytg garantinj laikotarpj nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo datos;

suteikti ne trumpesnj garantinj laikotarpj nei nurodyta Techninéje specifikacijoje.
vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas



5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.2.

7.3.

7.4.
7.5.

Sutarties jvykdymo uztikrinimui Pardavéjas, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasira8ymo dienos turi pateikti Pirkéjui besalygine ir neatSaukiamg banko garantijg arba besalyginj ir
neatS8aukiamg draudimo bendrovés laidavimo rasta (toliau — UZtikrinimas) sumai, kuri sudaro 10 (deSimt)
procenty nuo Sutarties kainos su PVM. Uztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams
naudojama valiuta ir nepertraukiamai turi galioti ne trumpiau negu galioja Sutartis.

Uztikrinime turi bati nurodyta, kad Uztikrinimo davéjas besaglygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti
Pirkéjui ne didesne nei Uztikrinime nurodytg sumg per 10 (deSimt) dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo praneSimo
UZtikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty jsipareigojimy paZeidimg, dalinj ar visiS8ka jy nevykdymg ar
netinkamag vykdyma. Uztikrinimo davéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesSime UZtikrinimo davéjui nurodys, kad UZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Pardavéjas
dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Pirkéjas nejsipareigoja jrodinéti realiai
patirty nuostoliy ir Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj bei pateikdamas Uztikrinimg, patvirtina, kad UZztikrinimo
suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia Uztikrinimas, Pardavéjas privalo Pirkéjui ne véliau kaip likus 5
(penkioms) darbo dienoms iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti naujg Uztikrinimg arba pratesti
esamg tomis paciomis sglygomis.

Jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas pasinaudojo Uztikrinimu, Pardavéjas privalo per 10 (desimt) darbo
dieny pateikti naujg UZtikrinimg tomis pagiomis sglygomis.

Saliy atsakomybé

Pirkéjui laiku nesumokéjus uz pristatytas Prekes, Pardavéjas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti skaiCiuoti
Pirkéjui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

Pardaveéjui nepristaCius Prekiy Sutartyje numatytais terminais, Pirkéjas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti
skaiCiuoti Pardavéjui 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo maksimalios Sutarties
kainos su PVM.

Pardavéjui viena8aliSkai nutraukus Sutartj prie$ terming ne dél Pirkéjo kaltés, ar Pirkéjui nutraukus Sutartj prie$
terming dél Pardavéjo kaltés, Pardaveéjas sumoka Pirkéjui 10 (deSimties) proc. dydzZio baudg nuo maksimalios
Sutarties kainos su PVM ir atlygina kitus nuostolius, kuriy nepadengia numatyta bauda.

Jei Pardavéjas nepateikia naujo UZtikrinimo, ar nepratesia seno Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka,
Pardavéjas moka Pirkéjui 1 (vieno) procento baudg nuo maksimalios Sutarties kainos su PVM.

Pardaveéjui priskaiCiuotos netesybos ir Pirkéjo dél Pardavéjo kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) ar atsiradusi
Pirkéjui zala dél nekokybiSky Prekiy, yra iSskaitomos i§ Pardavéjui mokétiny sumy ir / arba piniginio uzstato
(jeigu toks yra pagal Sutarties 5.5. punktg). Nesant mokétiny sumy ar jy nepakankant, Sutartj paZeidusi Salis
privalo kompensuoti kitai Saliai jos patirtus nuostolius ir/ar sumokeéti Saliy aptartas netesybas per Salies,
prasancios atlyginti nuostolius, praneSime nurodytg terming, kuris negali bati trumpesnis nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny.

Salys patvirtina, kad Sutartyje nustatyti netesyby dydZiai yra protingi, saziningi ir laikomi minimaliais ir
negincytinais nuostoliais, nereikalaujanciais jokio papildomo jrodinéjimo.

Salys susitaria taikyti viena kitai ribotg tiesioginiais nuostoliais atsakomybe, t. y. nei viena i§ Saliy neturi teisés
reikalauti netiesioginiy nuostoliy atlyginimo, iSskyrus tuos atvejus, kai atsakomybés ribojimas draudZiamas
Lietuvos Respublikos jstatymuy.

Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki Specialiojoje dalyje nustatyto termino pabaigos. Jeigu
Sutarties jvykdymui yra taikomas sutarties jvykdymo uZtikrinimas, Sutartis jsigalioja nuo uZtikrinimo pateikimo
dienos ir galioja iki Specialiojoje dalyje nustatyto termino pabaigos.

Saliy prisiimti jsipareigojimai pagal Sutartj susije su atsakomybe, atsiskaitymu, Zalos (nuostoliy) atlyginimu,
galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties galiojimas baigiasi anksc&iau termino, pilnai iSnaudojus maksimalig Sutarties kaing su PVM, nurodytg
Specialiojoje dalyje.

Sutartis gali bati pakeista ir papildyta rastisku Saliy susitarimu.

Sutartis gali bati nutraukiama prie$ terming Siais atvejais:
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Saliy rastisku susitarimu;

vienasaliskai, bet kurios Salies iniciatyva, radtu jspéjus kitg $alj prie$ 14 (keturiolika) dienu, jeigu kita Salis
nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartj ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.

Esminiais Sutarties pazeidimais laikoma:

jeigu Pardaveéjas daugiau nei 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja pristatyti Prekes;

jeigu Pardaveéjas daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pateikty pastaby véluoja iStaisyti
Prekiy trikumus arba netinkamas Prekes pakeisti tinkamomis;

Sutarties uztikrinimo nepateikimas ir / ar nepratesimas Sutartyje nurodyta tvarka, kai jis yra reikalaujamas;

jeigu Pirkéjas daugiau nei 30 (trisde8imt) kalendoriniy dieny véluoja atsiskaityti su Pardavéju;
Sutarties 7.8 punkty pazeidimas;

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiCiamos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatyme nustatyta
tvarka ir tik radytiniu Saliy susitarimu.

Nei viena i§ éaliqvneturi teisés perleisti tre€iajai Saliai savo teisiy ar jsipareigojimy, atsirandandiy i$ Sutarties,
be rastisko kitos Salies sutikimo.

Sutartis gali bati nutraukta ir kitais, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, numatytais atvejais.
Nepaprastosios aplinkybés

Salis neatsako uz visi$kg ar dalinj savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo*. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali
vykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo apie tai pranesti kitai Saliai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas,
nurodant nenugalimos jégos aplinkybes ir Sutarties salygas, kuriy ji negali vykdyti. PraneSime iSdéstyti faktai
turi bati patvirtinti kompetentingos valdZios institucijos. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng)
ménesj, Salis, negalinti vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy, turi teise nutraukti $ig Sutartj arba sustabdyti jos
vykdyma. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo nedelsiant jvykdyti jsipareigojimus, kuriy
nejvykdé ar jvykdé tik iS dalies, iki nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo.

9. Gincéy sprendimai

9.1.

Visi ginCai ar nesutarimai tarp Saliy, kylantys dél Sutarties vykdymo ar susije su ja, sprendziami deryby keliu.
Salims nepasiekus susitarimo, gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Gincg
sprendziant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams esantiems Kauno mieste.

10. Kitos nuostatos

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais bei Sutarties
nuostatomis.

Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie rekvizity, nurodyty
Sutartyje ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai
apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitima, neturi teises reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita
Salis juos siunté pagal paskutinius jai zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reiksti
pretenzijas dél sutartinio jsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra batina, netinkamo jvykdymo.

Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos vykdymu
(i8skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iSankstinio kitos Salies sutikimo, nebent tokios informacijos
atskleidimas buty privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba batinas tam, kad baty tinkamai
jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas informuojant kitg Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacijg audito
jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity auditg
bei Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacijg ir dokumentus, susijusius su
Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui batini vykdant kituose teisés
aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

Pardavéjas neprieStarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi,
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10.5.

10.6.
10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

Sutarties salygos bty paskelbtos Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios
informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesy.

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ privatumo politika bei
akcinés bendrovés ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy jmoniy korupcijos prevencijos politika, kurios viesai
skelbiamos Pirkéjo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt bei jsipareigoja laikytis jy nuostaty.

Uz Sutarties vykdymag atsakingi Saliy atstovai nurodyti Specialiojoje dalyje.

Pranesimai ir kitas Saliy susirasinéjimas pagal Sutartj jteikiamas arba pasirasytinai, arba siungiant registruotu
laiSku pastu, elektroniniu pastu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais adresais. Salies
praneSimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: [1] jteikimo dieng, jeigu jteikta
pasiradytinai; [2] penktg dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu; [3] iSsiuntimo dieng, jeigu siysta
elektroniniu pastu iki 13:00 val.; [4] kitg darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu iSsiysta elektroniniu pastu véliau nei
13:00 val. Pateikiant informacijg / dokumentus rastu, Salys teiks prioritetg jy pateikimui elektroniniu pastu,
nebent kitokj informacijos / dokumenty pateikimo bddg lemty informacijos pobudis, apimtis ar kitos
objektyvios aplinkybés.

Sig Sutartj sudaro $ios Sutarties sglygos ir jy priedai. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg
paaiSkina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy
pasirasytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Pasitlymui.

Sutartis laikoma tinkamai sudaryta, jei ji yra pasiraSyta vienu i$ Siy bady: Sutartj pasirasant fiziniais parasais,
2 (dviem) vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po 1 (vieng) — kiekvienai Saliai; arba fiziniais
parasais, vienu egzemplioriumi, Sutarties abipusj pasiraSyma patvirtinant skenuota Saliy pasiradytos
Sutarties versija; arba pasiraSant sutarties elektronine versijg kvalifikuotu elektroniniu parasu, kuris pagal LR
ir Europos Sagjungos teisés akty nuostatas yra prilyginamas raSytiniam ir tik naudojant kvalifikuotg elektroninio
paraso sertifikatg ir kvalifikuotus paraso kidrimo jrenginius, atitinkan€ius 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje reglamento reikalavimus.

Jeigu yra Specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies nuostaty prieStaravimy — vadovaujamasi
Specialiosios dalies sglygomis.

Visi dokumentai ir Saliy susirasinéjimas turi bati lietuviy kalba.

11. Sutarties priedai

11.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.  Saliy rekvizitai ir parasai
Pirkéjas Pardavéjas
AB ,, Kauno energija“ UAB ,,Axioma Trade*
Tomas GarasimaviCius, generalinis direktorius Rytis Kepalas, generalinis direktorius
Vardas pavardé, pareigos Vardas pavardé, pareigos
Data: Data:






